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Mietek Pachter, ,Umieraé tez trzeba umieé...”, red. i wprowadzenie
Barbara Engelking, Warszawa: Stowarzyszenie Centrum Badan
nad Zagtada Zydéw, 2015, 783 s.

Naktadem Stowarzyszenia Centrum Badan nad Zagtada Zydéw, w ramach
starannie zaplanowanej i pieczotowicie opracowanej serii ,Biblioteka Swia-
dectw Zagtady”, ukazat sie wiasnie kolejny tom - Umieraé tez trzeba umieé...
Mietka Pachtera, pod redakcjg Barbary Engelking. Wspomnienia Pachtera sg
tekstem ze wszech miar wyjatkowym. W serii koncentrujacej sie ,na prezentacji
dziennikéw, zapis6w pamietnikarskich, relacji pozostajacych w kregu form au-
tobiograficznych i spisywanych hic et nunc, tzn. w gettach badz w ukryciu poza
murami, ale jeszcze w czasie trwania wojny i okupacji” nie brakowato waznych
$Swiadectw. Nawet na ich jednak tle ksigzka Pachtera sie wyro6znia. Jest najob-
szerniejsza z opublikowanych dotad przez Centrum relacji (ponad 750 stron,
nie liczgc anekséw). Ma to wazkie konsekwencje w oddziatywaniu na odbiorce.
L~Umiera¢ tez trzeba umiec...” nie daje o sobie zapomnie¢, czytelnik zanurza sie
w te wspomnienia niejako ,,w catos$ci”.

Dobre wprowadzenie do pokazania atutéw ksigzki Pachtera stanowi zwarty
wstep Barbary Engelking. Badaczka precyzyjnie punktuje liczne zalety relacji.
Wymienie je za autorka jest taki piekny stoneczny dzien...:

- Ksigzka Pachtera ma ,bardziej charakter dziennika niz pamietnika” (s. 10),
obfituje w szczegdty, przybliza opisywany $wiat w stopniu, dla ktérego trudno
znaleZ¢ precedens;

- ,réznorodnos$¢ przezyé¢, ich intensywnos¢, zmienno$¢, szczegdétowe opisy
reakcji na kaprysne koleje losu, bogactwo psychologiczne stanowig o nieprze-
cietnosci tej ksigzki” (s. 10);

- ,wiele ich [wspomnien - B.K.] fragmentéw zastuguje na szczegdlng uwage
ze wzgledu na swa niepowtarzalnos¢” (s. 10), opisuje fakty wcze$niej mato zna-
ne, np. prace grupy TWL (Truppenwirtschaftslager) rozbierajacej budynki getta;

- Pachter przedstawia ,niespotykanie obszerny opis zycia ludnosci cywilnej
w okresie powstania w getcie warszawskim” (s. 11), zwtaszcza zycia codzienne-
go podczas trzech tygodni w bunkrze przy ul. Szczesliwej;

- autor operuje wyjatkowym jezykiem, ,bez zahamowan czy autocenzury”,
adekwatnie oddajgcym doswiadczenia;

- podczas czytania tej ksigzki uderza ,unikatowa [...] wrazliwo$¢ na duchowy
wymiar do$wiadczenia Zagtady” (s. 12).

Relacja Pachtera sktada sie z dziewieciu chronologicznie utoZzonych rozdzia-
16w, przedstawiajacych losy jej autora od wybuchu wojny (rozdziat I), przez
okres zycia w getcie warszawskim (rozdziaty I1-V), transport z Umschlagpla-
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tzu przez Treblinke na Majdanek (rozdziat VI), pobyt w obozie HASAG w Skar-
zysku-Kamiennej i praca w hartowni (rozdziat VII), okres czestochowski
(rozdziat VIII), wreszcie pustke, jakiej autor doswiadczyt po wyzwoleniu (roz-
dziat IX). Cato$¢ uzupeiniajg krotka nota cérki autora Régine o dalszych losach
jej ojca oraz przeniesione do aneksu, wcze$niej znajdujace sie w obrebie nar-
racji, genewska deklaracja praw dziecka, a takze publicystyczne komentarze
Pachteraz 1947 r.

Na szczeg6lna uwage zastuguje charakterystyczny, miejscami nieporadny, je-
zyk. To on decyduje o specyfice i sile tej narracji, co uprzytomnimy sobie, gdy
zestawimy polskie wydanie z wcze$niejsza, francuskg, zbeletryzowang, a wiec
napisang na nowo edycjg pamietnika, przepisang przez Jacqueline Berkowicz
i Henriette Magyar-Dassas - Varsovie, Treblinka, Majdanek, Skarzysko, Czestocho-
wa (2013). Dopiero na tym tle wida¢, jak doskonata decyzja edytorska byto mak-
symalne ograniczenie ingerencji tekstowych. W nocie edytorskiej wyjasniono to
nastepujaco: ,Przestarzate formy gramatyczne i ortograficzne pozostawiliSmy
bez zmian, oddajg one bowiem klimat epoki i charakter 6wczesnej polszczyzny”
(s. 15). Od siebie dodatbym, Ze dodajg réwniez wdzieku tekstowi.

Urodzony w 1923 r. Mietek Pachter nie byt intelektualistg. Czuje sie to, czy-
tajac relacje (cho¢ autor wspomina np. lekture ksigzki Wtodzimierza Wiskow-
skiego Przepraszam, zZe zyje z 1937 1. [s. 558]). Na tym zreszta m.in. polega urok
tej postaci. Autor pochodzit z kupieckiej, do$¢ dobrze sytuowanej rodziny. Pisat:
»przed wybuchem wojny mieliSmy hurtownie jaj, a przed samym wybuchem zo-
stato nam duzo forsy” (s. 25). Jezyk pamietnika - chropowaty, anachroniczny,
niepozbawiony swoistych gramatycznych tamancéw (np. ,Ale jednostki mato
mogli uczynic i ci, czynigc nawet ponad maksimum, tez nie mogli zamieni¢ tq
straszng nedze ta znikoma sitg” [s. 40]) czy dosadnych sformutowan (,gdybym
zleciat z takiej wysokosci, to tylko przez lejek mozna by mnie byto wtozy¢ do
trumny” [s. 56]) - z poczatku mocno razi.

Trudno polubi¢ narratora, ktéry z niezmgconym spokojem - niczym Paulo
Coelho - wygtasza truizmy, np.: ,nie ma rzeczy, do ktorej cztowiek sie nie przy-
zwyczai” (s. 46), lub powtarza niczym mantre ,Pienigdze sa jednak okragle”
(s. 67), pisze o sobie, ze nawet w snach byt ,peten czynéw i poswiecen dla [...]
drogiej rodziny” (s. 56), postuguje sie stereotypami (,,gdy tylko znalazt sie nie-
miec w okularach, wtedy my zacieraliSmy rece, wiadomo byto, Ze bedzie OK”
[s. 62]) czy wspominajac wypadek podczas rozbiérki, kiedy w plecy uderzyta go
cegla i stracit przytomnos¢, pretensjonalnie zyczy czytelnikom, by nie spieszyli
sie z dociekaniem, jakie odczucia towarzysza cztowiekowi podczas umierania
(s. 49).

Z czasem jednak, zaglebiajgc sie w kolejne przywotywane obrazy, czytelnik
zdaje sobie sprawe z zadziwiajgcej prawidlowosci. Oto jezyk autora okazuje sie
niezwykle naturalng, wysoce zindywidualizowang dykcja, decydujaca o specyfice
tej opowiesci. Pachter ma wiasny styl i stownik z ulubionymi wyrazami, takimi
jak choéby ,orgje” (oznaczajace w relacji krwawe przesladowania) czy ,faktor”
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(czynnik, element). Wprowadza nas tez w jezyk getta, wyjasniajac egzotyczne
terminy: ,punkty” (s. 39), ,szmalcownicy” (s. 55), ,grajek (s. 61), ,jazda na $cia-
ne” (s. 62), ,chaperzy” (s. 92), ,imigranci” (s. 348) czy ,komandir” (s. 419). Na
przekér wiasnemu przekonaniu, Ze ,nikt tego nie zdota opisa¢, zaden pisarz tego
nie podota, jesli nawet to przezyl” (s. 35), Pachter nie unika $miatych poréwnan
oraz niekiedy karkotomnych, czesto kiczowatych asocjacji, np. kiedy przyréwnu-
je Rzesze do bestii ,na tylnych tapach” (s. 20), dzieci szmuglujace towary do anio-
16w (, Towar tadowali do marynarki, wypetniajac przestrzen miedzy podszewka
a materiatem. Wygladato to, jakby mieli skrzydta. Tak, to byli prawdziwi anioto-
wie - lecieli przez wachy, trzymajgc wattymi ragczkami towar, by podszewka cza-
sami sie nie rozerwata i towar by sie nie wysypal” [s. 68]), a zycie w getcie , do ja-
kiego$ djabelskiego tajfunu, a ludzie dazyli przeciw temu strasznemu wirowi, kto
nie mogt utrzymywac sie na nogach i padt, a nie powstat od razu, ginat” (s. 52).

Patos, podniosto$¢, liryzm i lament przechodza w tej rozedrganej narracji
ptynnie w domoroste rozwazania filozoficzne, zgryzliwa ironie (,juz leci do mnie
inny ukrainiec, szykujac sie do ciosu. Podziwiatem z catego serca ich go$cinnos¢
i ustuznos¢, jest to cudowny naréd” [s. 436]), sarkazm, sztubackie, pozornie lek-
kie poréwnania i zarciki. Nie brakuje réwniez momentéw zabawnych, jak cho¢-
by epizod, kiedy komando budowlane upito sie znalezionym zapasem wina tru-
skawkowego (,,moj czcigodny braciszek tanczy jaki$ taniec afrykanski na murze
i $piewa takie melodie, ktoérych nigdy nie styszatem, by kiedy$ $piewat” [s. 120])
czy wrecz sensacyjnych, takich jak zapierajacy dech w piersi opis rozbierania
przez bohatera komina przy ul. Ceglanej (s. 146-148).

Wszystko to razem tworzy niezwykle oryginalny rytm, na pozér — mimo
opisywania dramatycznych wydarzen - monotonny, w istocie jednak spo6jny
i wstrzasajacy. Gdybym na site miat szukac relacji zblizonej, to przy zachowaniu
wszystkich réznic (Mietek nie grat na banjo), wskazatbym na obozowe wspo-
mnienia Stanistawa Grzesiuka. On réwniez postugiwat sie specyficznym, charak-
terystycznym jezykiem ,warszawskiego cwaniaka” z Czerniakowa.

Na drobng uwage zastuguje natomiast w tym konteks$cie fragment wprowa-
dzenia Barbary Engelking. Kiedy pisze ona:

Mietek jest tak zajety troszczeniem sie o rodzicéw i braci, ze nie ma czasu
wej$¢ w role ofiary i litowac sie nad sobg. Zycie w getcie, zagtada, powsta-
nie, a potem obozy nie zmieniaja - jak w wypadku wielu innych - jego
osobowosci, nie przeobrazaja jego natury. Mietek nie poddaje sie ci$nie-
niu okolicznoSci. I nie wynika to z gltebokiej refleksyjnosci czy Swiadomej
decyzji - jest raczej spontaniczng reakcja zdrowego, mocnego ego, Swia-
dectwem umiejetnosci stawiania czota przeciwnosciom losu, czyli tego,
co obecnie niezbyt zgrabnie (po polsku) nazywa sie ,rezyliencjg” (resil-
lience) czy lepiej ,sprezystoscia psychiczng” (s. 12-13),

Owga (faktycznie wydumang) ,rezyliencje” zastapi¢ mozna po prostu swoj-
ska ,zaradnoscig”. Warto pamietaé, ze w przypadku relacji z Zagtady niezmien-
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nie zawieramy ,pakt referencjalny” z autorem. W najwiekszym skrocie (za Phi-
lippem Lejeunem), wierzymy po prostu, iz autor, narrator i bohater to jedna
i ta sama osoba. Wymagaja tez tego gteboko etyczne konsekwencje swiadectw
Holokaustu. Jednoczesnie warto jednak mie¢ na uwadze, ze kazdy tekst auto-
biograficzny jest zaréwnno relacja, jak i kreacja. W przypadku analizy psycho-
logicznej postaci uwzgledni¢ trzeba to, Ze czym innym jest bohater zewnetrzny,
ktérego wystuchuje np. terapeuta czy przyjaciel, a czym innym bohater teksto-
wy stworzony na potrzeby relacji. Pachter poniekad kreuje siebie, czego wy-
maga roéwniez terapeutyczna strona tej narracji. Jak sie bowiem dowiadujemy
z wprowadzenia, jego relacja zostata poniekad wywotana w trakcie leczenia
gruzlicy w Davos w 1946 r. przez angielska psycholog, ktéra ,poradzita, by spi-
sat swojg historie i w ten sposéb uwolnit sie od przesztosci” (s. 9). Piszac, ze
»Mietek nie poddaje sie ci$nieniu okolicznosci”, warto pamieta¢ o tym struktu-
ralistycznym rozr6znieniu ,instancji nadawczych” - bohaterze zewnetrznym,
rzeczywistym i wewnetrznym, stworzonym na potrzeby tekstu. Chciatbym, na-
wiasem méwigc, wiedzie¢, jak potoczyta sie rozmowa Barbary Engelking z au-
torem w grudniu 2012 r. O czym rozmawiali? Jak wygladaty dalsze Zzyciowe
perypetie bohatera? Kim byt Mietek Pachter anno domini 2012 w poréwnaniu
z mtodym cztowiekiem z relacji? Krétka nota coérki Régine pozostawia pewien
niedosyt.

Nie sposéb, cho¢by pokrotce, strescic¢ tej ksigzki. Z samej relacji wytaniaja
sie losy niestychanego wrecz szcze$ciarza, by nawigzac do tytutu interesujace;j
minipowie$ci holokaustowej Adama Sikory z 1994 r. Trudno bowiem zliczy¢
momenty, w ktérych Pachter otart sie o $mieré. Wielokrotnie jej uniknat, np.
gdy spotkat sie w getcie warszawskim z Josefem Blosche (s. 238-240 oraz 254),
a nawet wczesniej, kiedy wpadt za brak opaski podczas szmuglu papieroséw
i zostat poddany $ledztwu w ,,Domu Akademickim” (s. 28-29), gdy stat pod mu-
rem stracen (s. 405-408), gdy pozytywnie przeszedt jedna z nielicznych selekc;ji
w Treblince (s. 453-454), gdy wziat udziat w ,wyscigu o zycie” z ukrainskim
straznikiem kopca ziemniakéw (s. 513) oraz gdy cudem nie powieszono go na
Majdanku (s. 522).

Pachter byt §wiadomy wyjatkowosci swojego losu: ,C6z nami rzadzito? Ja-
kie§ szczeScie czy fatum kazalo nam zy¢, wyrywajac nas dziesigtki razy ze
szpon[6éw] $mierci, podczas gdy w tym samym miejscu gineli masami nasi to-
warzysze” (s. 517). Szczes$ciu Mietek oczywiscie pomagal, swoja zaradno$cia,
zdolnos$ciami handlowymi i przedsiebiorczo$cig oraz troche andrusowskim, by
nie napisa¢ ,batiarskim”, postepowaniem. Na przyktad wtedy, gdy zorganizowat
wraz z bratem pobicie szmalcownikéw i zamkniecie ich w piwnicy. Sam pisat:
»Wiedzielismy, Ze tego rodzaju ludzie nabierajg dopiero szacunku do cztowieka,
gdy napotkaja na réwnych sobie cwaniakéw, lub tez jeszcze wiekszych” (s. 59).
W innym miejscu dodat: ,nauczka, ktéra koledzy mi dali, nauczyta mnie, Ze nie
trzeba by¢ za bardzo ideowym, bo mozna wpasc¢” (s. 83), co az prosi sie o Grze-
siukowy komentarz: ,nie masz cwaniaka nad warszawiaka”.
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Jego relacja wydaje sie szczera. Pachter bywat autoironiczny (,0Oto poczu-
liSmy nagle, Ze dym nas dusi, zapalono $wiatto i okazuje sie, Ze pelno dymu
jest w schronie. Je$li tak sie przeciggnie, wtedy wszyscy sie uwedza. Zobaczy-
tem przed oczyma szprotki ze ztota skérka, a miedzy nimi piklingi w tejze bar-
wie” [s. 342], ,moja czcigodna noga byta i jest rozmiaru podolskiego ztodzieja”
[s. 473]), otwierat sie réwniez przed czytelnikami, gdy pisat np. o swoim uzalez-
nieniu od alkoholu (,Stali$my sie troche alkoholikami, ja mniej, Wilek wiecej”
[s. 164], ,Ja z Wilkiem wpadliSmy w szpony alkoholu, tu znajdowali$my zapo-
mnienie, gdy sie upiliSmy, lezeliSmy na podtodze lub tez na kanapie i ptakalismy,
to nam przynosito niewystowiona ulge. Coraz czesSciej braliSmy ten zabéjczy tru-
nek, juz nie moglismy zy¢ bez tego” [s. 223]) czy przyznawat sie do uczestnictwa
w samosadzie podczas transportu z Treblinki na Majdanek (s. 459) oraz pracy
w watbrzyskim urzedzie bezpieczenstwa (s. 660-706).

Ten ostatni fragment, a zwtaszcza krwawe przestuchania, podczas ktérych
bracia w ramach zemsty katowali schwytanych Niemcéw, dotyka zreszta bar-
dzo kontrowersyjnego problemu zydowskich cztonkéw aparatu bezpieczenistwa
i mitu zydokomuny. Jest wiec niezwykle cenny poznawczo. Bohaterowi nieobce
sa tez dylematy moralne, jak wtedy, gdy wraz z bratem przejeli riksze po zabitym
przez Ukraifica Zydzie (s. 102-104), a Mietek zagtuszal wyrzuty sumienia:

Juz teraz poruszamy sie ,riksz3”, mozna z tym predzej omija¢ niebezpie-
czenstwa, a wilasciciela przeciez nie mozna wyszuka¢, bo gdzie go znaj-
dziemy? Zreszta dzi$ nie ma juz ludzi zbyt uczciwych i do kogo sie zwrdce
z zapytaniem, gdzie jest wiasciciel tej rikszy, wtedy kazdy sie przyzna, Ze
jest wilascicielem. Zresztg c6z riksza, przeciez i to dzisiaj nie ma zadnej
wartosci (s. 104).

Pachter dat tez $wiadectwo, pozostajac nierzadko jedynym depozytariuszem
loséw gesto zaludniajacych jego narracje postaci, niekiedy anonimowych -
wspomnianego rikszarza (s. 102-104), staruszki ukrywajacej sie w mieszkaniu
(s. 124-125) czy szantazowanego przez Niemcoéw Zyda, ktéry popetni samobéj-
stwo, niczym zywa bomba skaczgc z dachu na SS-mana (s. 300-303).

Opowie$¢ nasycona jest szczegétami niezwykle drastycznymi, od ktérych
czytajacy probuje w koncu sie oderwac, ale ktére nie pozwalajg o sobie zapo-
mnie¢. Nawet bedac czytelnikiem oswojonym z opisami petnymi grozy, po prze-
czytaniu niezliczonych wspomnien i relacji z Zagtady, nie spos6b byto mi pozo-
sta¢ obojetnym wobec zawartych w,,Umiera¢ tez trzeba umieé...” obrazéw - ludzi
wyskakujacych z ptonacych budynkéw w getcie, obszernego opisu egzekucji
w podworzu poczty przy ulicy Zamenhofa (s. 328-336), chodzenia po stertach
trupéw (s. 378-379), okrucienistw ukrainskich straznikéw Umschlagplatzu czy
obozowych kapo na Majdanku. Mysle, ze decyduje o tym stopien przybliZenia,
z jakim w przypadku tej narracji mamy do czynienia. Przypomne, Ze mimo iz pa-
mietnik nie byt spisywany na biezaco, lecz dopiero po zakoniczeniu wojny, ope-
ruje on chorobliwie (traumatycznie?), fotograficznie szczegétowymi wrecz ob-
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razami. Polski czytelnik zderza sie dodatkowo z prawdami niewygodnymi, kiedy
autor pisze o postawach spoteczenistwa polskiego. Na przyktad we fragmencie
dotyczacym opanowywania Warszawy przez Niemcéw, kiedy ,mali chtopcy
[polscy] byli ich przewodnikami. Oni [byli] upojeni mitoscig i sympatig dla nas,
Zydéw. Jeszcze jako dziecko, ktére ledwie wymawiato «tata, mama», juz drugim
stowem byto mu wpojone przez rodzicéw «Zyd». Nauka nie idzie w las, ledwie
chodzito na nogach, a juz krzyczato: «Zidzie palszywy»” (s. 26). Pachter wspo-
minat tez: ,Polacy $mieli sie i klaskali w dtonie, byli zadowoleni, cze$¢ wygladata
przez okna, cieszac sie naszym nieszcze$ciem. Przyznam, ze i miedzy nimi byty
wyjatki, ale tych byta taka niewielka ilo$¢, Ze nie moge nazwac to dobrg catoscig”
(s. 27). Robwniez w trakcie powstania w getcie warszawskim Pachter opisuje sy-
tuacje, ktére znamy juz z innych relacji:

Nad nami niebo jest czerwone. To jest odblask ptongcych doméw. Po dru-
giej stronie ludzie to wszystko widza. Jesli mam okresli¢ na og6t, to moge
powiedzie¢, Ze ta oto czerwona tuna na niebie to znak krwi i nieszczeScia
naszego narodu - wprawia w rados$¢ serca ludzi, ktérzy to widza zza mu-
réw ghetta, lecz poza jego obrebem (s. 347).

Szczegoblnie dotkliwe sg fragmenty opisujace powojenny antysemityzm
w szkole samochodowej (s. 650-651), postawy polskich policjantéw granato-
wych przy ulicy Dzikiej, ktérzy méwili po cichu do idacych na $mier¢ Zydéw:
»Rzuccie pieniadze i brylanty, bo wam i tak to jest niepotrzebne..” (s. 412), oraz
polskich cywili i kolejarzy, o ktérych Pachter pisat: ,przygladaja [sie] nam, jakby-
$my byli jakim wedrownym cyrkiem lub tez unikatami” (s. 443). Polacy oferowa-
li transportowanym do Treblinki wycieficzconym Zydom wode za kosztowno$ci:

Podchodzi do naszego okna jeden kolejarz i w zamian za ztoty pierscionek
daje pot litra wody. Pyta sie, kto jeszcze chce, niech kazdy poda ztoto i do-
lary, za co dostang wode. Kazdy daje kawatek ztota, inni dajg dwudziestki
Jtwarde” - ztote dolary. Kolejarz nazbierat juz cata gars¢ ztota o bezcen-
nej wartosci. Gdy z kolei wysuwamy reke, by wzig¢ wode, on usmiecha
sie ironicznie i méwi: ,Wy i tak jedziecie na szmelc, a woda nie jest wam
potrzebna...!”. StaneliSmy bez stowa, c6Z mu zrobimy, c6z mu powiemy?
(s. 443).

Zgadzajac sie z Barbarg Engelking, Ze ,Wspomnienia Mietka sg wtasciwie
opowiescig o mitosci - do rodzicéw, ktéra pomogta mu przezy¢ getto, oraz do
brata, ktéra pomogta mu przezyé obozy” (s. 13), dodatbym jeszcze, Ze s3g po-
twierdzeniem tego, o czym méwit pod koniec zZycia w rozmowie z Paulg Sawicka
Marek Edelman: ,Zycie tam, w getcie, w pojedynke byto niemozliwe. Bez tego
nie mozna byto przezy¢ i zosta¢ cztowiekiem. Zawsze trzeba byto mie¢ kogo$
do pary w tym sensie, Ze trzeba byto mie¢ przy sobie drugiego cztowieka, ktéry
mysli tak samo, ktéry jest w ciebie tak samo wciggniety, jak ty w niego. Dla kt6-
rego zrobisz wszystko, a on dla ciebie. I to jest mito$¢”. Oprécz opiséw bedacych
dowodem mitosci do rodzicéw czy braci, z ktérych ocalat tylko starszy (Wilek,
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ur. 1922) - mtodszy Sewek (ur. w 1928 r.) zostat wywieziony do Treblinki wraz
z rodzicami i wujkiem podczas ,akcji styczniowej” w 1943 r. - na kartach wspo-
mnien Pachtera nie brakuje réwniez opiséw relacji damsko-meskich, flirtu Wil-
ka ze Stellg, cérka Grossmana, czy Mietka z dziewczyng w bunkrze (,,UScisngtem
ja i pocatowatem, ona mi sie odwzajemnita. Po chwili uswiadomitem sobie, jak
bardzo to $mieszne jest, to moze by¢ tragi-komedja pierwszej klasy” [s. 357])
oraz Dziunia (,Moje serce bito teraz szybko, to byta wielka mito$¢. Co dziwniej-
sze, ze rozszalala sie w poczekalni rzezni” [s. 424]), wzajemnych zblizen, kiedy
,0 krok przed $miercig serce szukato mitosci lub tez romansu” (s. 351) czy po-
spiesznych matzenstw (vide $§lub kuzynki, s. 273-275).

Na koniec podkresli¢ trzeba niezmiernie staranne, wzorcowe wrecz opraco-
wanie tego tomu. Edycja nie jest ,przetadowana” przypisami, te, ktdre zostaty
wprowadzone, sg bardzo precyzyjne, nawet gdy redaktorka przyznaje sie do
niewiedzy (np. Ze nie wiadomo kim byt Krzewin [przypis 35] czy ,Nie udato
sie ustali¢ szczeg6tow tego wydarzenia” [przypisy 40 i 41]), wyraznie utatwia-
ja oraz pogtebiajg lekture. Podobnie jak wstep do tekstu wspomnien niezwykle
przydatne sg mapki, ktére pomagaja zorientowac sie w topografii getta i wy-
obrazi¢ sobie, gdzie konkretnie przebywali bohaterowie. Relacje wienicza indeks
nazwisk oraz pelne uroku zdjecia, przede wszystkim powojenne, bohateréw
i fotokopie maszynopisu pamietnika.

Barbara Engelking napisata we wprowadzeniu, Ze od razu, kiedy wpadt w jej
rece maszynopis, byto dla niej jasne, ze dostata ,skarb, ktéry trzeba opubliko-
wac i udostepni¢ czytelnikom” (s. 9). Skarb ten mieni sie rozmaitymi barwami.
Jest cenny poznawczo, wstrzasajacy, kontrowersyjny, a zarazem peten uroku.
Mozemy by¢ jedynie wdzieczni, ze zaréwno edytorka, jak i wydawca zdecydo-
wali sie podzieli¢ z nami tym wyjatkowym skarbem.

Barttomiej Krupa



